Az informacids szerkezet tudatositasa a spanyol nyelvoktatasban
Bevezetés

Az idegennyelv-oktatdas moddszertanaban és a nyelvkdnyvekben az informacids szerkezettel
kapcsolatos kutatdsok eredményei csak kismértekben jelentkeznek. Az osztalytermi kutatasok is
inkabb csak a didkok informacids szerkezettel kapcsolatos tudasat mérik (Sorace, 2006; White, 2011)
Kutatasomban azt vizsgdlom, hogyan lehet ezeket az ismereteket beépiteni az idegennyelv-oktatasba.
Akisérlet kérdései a kbvetkezbk voltak: i) a fokusz és a topik anyanyelvi és célnyelvi tudatositasa javitja-
e a nyelvtanulék nyelvi kompetenciajat, ii) melyek azok a feladattipusok, amelyekkel hatékonyan
fejleszthet6 a nyelvtanuldk szintaktikai tudasa, iii) milyen nyelvi szinten kezdjlink el foglalkozni az
informdcids szerkezettel az idegennyelv-6rakon.

A latszélag szabad szérendl nyelvekben a szérend csak latszélag szabad, a mondat informacids
szerkezete erésen befolyasolja az 6sszetev6k egymasutdnisdgat. Vagyis ezekben a nyelvekben is |étezik
egyfajta rendezd elv, ami leirhaté és tanithatd. A magyar és spanyol nyelv is az ilyen latszélag szabad
szérend( nyelvekhez tartozik, de a két nyelv informacids szerkezete kiilonb6z6. Mig a magyar nyelvben
a szerkezeti fokusz kozvetlenil az ige el6tt all, addig a spanyol nyelvben a mondat jobb szélén
helyezkedik el (E. Kiss, 1998; Zubizarreta, 1998). Ezért az alanyi fokuszt tartalmazé mondatok szérendje
nagyon eltéré a két nyelvben.

¢Quién prepara hoy la cena? Hoy la prepara MARIA.

Ki késziti ma a vacsorat? Ma MARIA késziti.
A didkoknak azt is fontos tudniuk, hogy a tébb bévitményt tartalmazé mondatok kiilonféle szérendi
valtozatai kiilonb6z6 kontextusokban hasznalhatok.
Példaul:
Hol él Chris marcius 6ta? Chris marcius 6ta Madridban él. / Cris vive desde marzo EN MADRID.
Midta él Chris Madridban? Chris marcius 6ta él Madridban. / Cris vive en Madrid DESDE MARZO.
Modszertan

A kisérletet a BME hallgatoival egy szemeszteren keresztiil végeztem. Az 6rakba beépitettem a topik
és a fokusz fogalmanak tisztazdsat, beszéltem a magyar és spanyol nyelv informacids szerkezete kdzotti
hasonldsagokrél és kilonbségekrél, majd a nyelvtanuldk kilénb6z6 gyakorlatokon keresztiil
sajatitottdk el a szerkezeti fokusz és topik helyes szérendi haszndlatat. A szemeszter végén két
szintaktikai feladattal és egy szbvegértésre irdnyuld feladattal mértem a nyelvtanuldk tudasat a
tesztcsoportokban és a kontrollcsoportokban.

Eredmények

Az eredmények azt mutatjdk, hogy a kisérletben résztvevé tanuldok mindhiarom feladatban
szignifikdnsan jobban teljesitettek, mint a kontrollcsoport (p=0,0004). Valamint az is lathato volt, hogy
mar kezdd szinten is érdemes megtanitani a fokusz szerkezeti helyét a spanyol nyelvben.

Kovetkeztetések

Az informacids szerkezettel kapcsolatos ismeretek segitik a nyelvtanuldkat a latszdlag szabad szérend(i
nyelvek elsajatitasakor, s ezeknek az ismereteknek egy része mar kezd6 szinttdl is beépithetd az
idegennyelv-oktatasba.
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